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Puesta en marcha / Startup
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Busque nombre y pulse &
Search name and press &
Cherchez nom et appuyer sur &

Suchen Sie den Name und driicken Sie £

Mantenimiento / Maintenance
Entretien / Anlagewartung

DIRECTORIO DIGITAL ADS |/
REPERTOIRE ADS DIGITAL /
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@ CALL BUTTON
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@ KLINGELTASTER

ADS DIGITAL DIRECTORY
DIGITAL ADS-NAMENVERZEICHNIS

INSTALACION / INSTALLATION

CONECTAR AL ESQUEMA DE PLANTAS

La placa esta precableada.
Se instala igual que cualquier placa ADS.

La platine est déja cablée.
Elle s’installe de la méme fagon qu’une platine ADS.
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| ENGLISH |

Pre-connected internal panel wiring (factory default).
Installation equal to a standard ADS panel.

| DEUTSCH |

Vorbereitete Verkabelung der Turstation.
Installation wie bei einer ADS Turstation.

CARACTERISTICAS DEL SISTEMA:

-Capacidad hasta 350 usuarios (199 viviendas);

-Pantalla de 2 lineas para visualizar datos;

-Rango de codigos de llamada desde 0001 hasta 9999;
-Codigo de acceso de usuario;

-Posibilidad de conexion de un lector secundario de Proximidad
o Llave botoén;

-Software de gestion de listas de usuarios. ‘

SYSTEM FEATURES:

-Up to 350 users supported (199 apartments);

-2 lines display for user info;

-Codes range: from 0001 to 9999;

-Personal code (up to 350 different codes);
-Proximity or Contact reader allowed (secondary);
-User list managing software from PC.

CARACTERISTIQUES DU SYSTEME: ‘

-Capacité: jusqu’ a 350 usagers (199 logements);

-Ecran de 2 lignes pour visualiser les données;

-Intervalle de codes d’appel de 0000 a 9999;

-Code d’acces d’'usager;

-Possibilité de connexion d’'un lecteur secondaire de proximité
ou de clef de contact;

-Programme de gestion de listes d'usagers.

SYSTEMSMERKMALE:

-Kapazitat bis zur 350 Benutzer-Karteikarten (199 Wohnungen);

-2 Informationsbereiche je Karteikarte;

-Anrufscoden von 0001 bis 9999;

-Benutzerzuttriscode;

-Méglichkeit einer zweiten Annaherungslektor oder einen
Knopfschlissel anzuschliefen;
-Software-Benutzerlistenfuhrung.

CARACTERISTICAS TECNICAS (PLACA):

ALIMENTACION:
TEMPERATURA:
HUMEDAD:

18Vdc (300mA)
0°C a 60°C )
0-95% SIN CONDENSACION

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
(PLATINE):

ALIMENTATION:
TEMPERATURE:
HUMIDITE:

18Vdc (300mA)
0°C a 60°C
0-95% SANS CONDENSATION

TECHNICAL FEATURES (PANEL):

POWER SUPPLY:
TEMPERATURE:
HUMIDITY :

18Vdc (300mA)
0°C to 60°C
0-95% NO CONDENSATION

TECHNISCHE DATEN (TURSTATION):

NETZGERAT:
TEMPERATURBEREICH:
FEUCHTIGKEIT:

18Vdc (300mA)
0°C a 60°C
0-95% OHNE KONDENSATION




GUIA DE PROGRAMACION

Menu de programacion
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Menu Parametros

=7 |

D

P12 3 45
a Id Pl LeNdCp

l (+) Anadir usuarios

(@

l () Eliminar usuarios

(v

Llamada
0000

Linea ADS
000

Codigo Apertura

Nombre Nombre
Linea 2 Busque la ficha
Linea 2? (A=Si)

(N

Codigo eliminado

l (M) Modificar usuarios

=D

l (T) Num. Total usuarios

@O

l (R) Borrar toda la

memoria
(-

Nombre

Total Codigos
0002

Reset Codigos
Confirmar (A=Si)

Busque la ficha

G @7

(N

Se realiza una introduccion

de datos igual que al dar un

usuario de alta.

Codigo moficado

Menu Utilidades

l (Id) Idioma l (PI) N’ de placa
Idioma (1-4) Num. Placa (1-31)
1 01
1- Espafiol Seleccione el numero de placa
2- Inglés ADS.
3- Francés DEBE programarse siempre.
4- Aleman

1 (CI) Copiar lista de

usuarios

™

Num. Placa (1-31)
02

Numero de placa
destino.

B>

Clonar? (A=Si)

Confirmar

l (Le) Tipo de lector

=

l (Nd) N° de digitos

(@

[

Lector (0=P,1=B)

Digitos (4,5,6)
6

Cod. Programacion
19025

Seleccione el tipo de lector:
-P: tarjeta de proximidad;
-B: llave boton.

Opciones basicas de

programacion (mantenimiento

del equipo).

l (C) Compactar fichas

()

Compactar fichas
Confirmar (A=Si)

l (0) Ordenar fichas

(@A

Ordenar fichas
Confirmar (A=Si)

* Operacion no reversible

l(Cp)Codigo de programacion l Codigo MAESTRO

()

Codigo MASTER
24797

Acceso a toda la
programacion (puesta en
marcha).




PROGRAMMING GUIDE

Programming Menu

User Options Menu
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Parameters Menu
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Utilities Menu

l

(@ =1
Language (1-4) Panel Nr. (1-31)
2 01
1- Spanish Select ADS panel address.
2- English This parameter ALWAYS
3- Francaise MUST BE PROGRAMMED.
4- German

=35 U

)

(@

(La) Language

l (Pa) Panel Nr.

(Cl) Copy users list to
another panel

Panel Nr. (1-31)
02

Enter destination panel (to
be copied user list).

B>

Clone? (A=Yes)

Confirm

l (Re) Reader type

=

l (Dn) Number of Digits

(@

l (Pc)Programming code

[

Reader (0=P,1=B)

Digits (4,5,6)
6

Programming Code
19025

Choose your reader type:

-P: proximity reader;

-B: contact button reader.

Basic programming options

(users list maintenance).

l

(@A

(S) Sort users

Sort users
Confirm (A=Yes)

* No way back option

MASTER code

()

MASTER code
24797

Full access to programming
options (installation start up).

l (+) Add users l (-) Erase users l (M) Modify users l (T) Total codes l (R) Reset ALL codes l (C) Compress users l
Name Name Name Total Codes Reset Codes Compress users
_ _ _ 0002 Confirm (A=Yes) Confirm (A=Yes)
Line 2 Choose user Choose user
Line 2? (A=Yes) m m
Cod Data input in equal to adding
ode users sequence.
5006 Code erased q
ADS code Code modified
000
Opening Code
Opening Code
777777 NO0001




GUIDE DE PROGRAMMATION

Menu de Programmation
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Menu d’usagers
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l (+) Ajouter usagers l (-) Eliminer usagers l (M) Modifier usagers l (T) Nbre. Total d’usagers l (R) Effacer toute la l (C) Compresser les l (Tr) Classer les fiches
@ m E m E mémoire fiches m
Nom Nom Nom Total Codes Effacer Codes Compresser fiches Trier les fiches
_ _ _ 0002 Confirmez (A=oui) Confirmez (A=oui) Confirmez (A=oui)
Ligne 2 Cherchez le code Cherchez le code

= G @7 GO @7

* Opération Irréversible
Ligne 2? (A=oui) m m

On introduit les données de
Appel Code effacé la méme fagon que pour
valider un usager

Ligne ADS Code modifié
000

Code d'Ouverture

777777 0001
Menu Parametres
=2 P12345
a LaPl LeNcCp l l l l l
(La) Langue (P1) N° de platine (Le) Type de lecteur (Nc) N° de chiffres (Cp) Code de programmation Code PRINCIPAL
Langue (1-4) Num. Platine (1-31) Lecteur (0=P,1=B) Chiffres (4,5,6) Code. Programm. Code PRINCIPAL
1 01 6 19025 24797
1- Anglais Choisir le numéro de la platine Choisir le type de lecteur: Options de programmation de Acces a toute la programmation
2- Espagnol ADS. -P: lecteur de proximité; base (entretien du systéme). (mise en marche)
A 3- Francais Doit toujours étre programmé. -B: lecteur de clef de contact
Menu Utilités 4- Allemand
-»E U1
t CI
(Cl) Copier liste
@ d’usagers

N. Platine (1-31)
02

Numéro de la platine
de destination.

B>

Cloner? (A=oui)

Confirmez




PROGRAMMIERUNGSANWEISUNGEN

Programmierungsmenu

M1 2 3
Be Pa Nu
Benutzerhinweise
= T [B1 2 3 4 5 6 7
e+ - MG RV A
l (+) Benuter hinzufiigen l () Benutzer 16schen l (M) Benutzer andern l (G) Gesamtzahl von l (R) Speicher 16schen l (V) Daten verdichten l (A) Daten anordnen
m E E Benutzern * *
Name Name Name Codengesamtzahl Coderiickstellung Daten verdichten Daten anordnen
_ _ _ 0002 Bestédtigen (A=Ja) Bestéatigen (A=Ja) Bestéatigen (A=Ja)
Textzeile 2 Daten suchen Daten suchen
* Nicht umkehrbarer Vorgang
Textzeile 2? (A=Ja) E m
Die Daten werden so
Anruf geléschte Code eingetragen wie wenn ein
0000 Benutzer angemeldet ist.
ADS linie geénderte Code
000
Offnungscode
Offnungscode
______ NO0001
Parametermenu
=2 P1234 5
a SpTuLeDn Pc
l (Sp) Sprache l (Tu) Turstation l (Le) Lesermodell l (Dn) Digiten Nr. l (Pc)Programmierungscode l MASTER Code
Sprache (1-4) Turstation Nr. (1-31) Leser (0=P,1=B) Digiten (4,5,6) Programmierung Master Code
1 01 6 19025 24797
1- Spanisch ADS Turstation Nr. auswahlen. Den Leser auswahlen: Programmierungs- Programmierungszutritt
2- Englisch Es mup immer programiert -P: Annéherungskarte; Grundfunktionen (Inbetriebnahme)
3- Franzoésrsch sein. -B:  Knopfshlop. (Anlagewartung).
Nutzensmenu 4- Deutsch
-’@ N1
u Kl
(Cl) Benutzerreihe
@ kopieren

Tarstation Nr. (1-31)
02

Zielturstation

B>

Klon? (A=Ja)

Bestatigen



